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{Actos juridicos preparatorios)

COMISION

Propuesta modificada de Directiva de} Consejo relativa a las disposiciones minimas de salud y
seguridad para promover una mejor asistencia médica a bordo de los buques (')

(91/C 74/12)

COM(91) 65 final — SYN 278

(Presentada por la Comision el 28 de febrero de 1991 en virtud del apartado 3 del articulo 149 del
Tratado CEE}

(') DO n® C 183 de 24. 7 1990, p. 6

PROPUESTA [NICIAL DE LA COMISION

PROPUESTA MODIFICADA EN VIRTUD DEL APARTADO 3
DEL ARTICULO 149 DEL TRATADO CEE

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado consututive de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articuto 118 A,

Vista la propuesta de la Comiston establecida previa con-
sulta al Comité consuitivo de segunidad, higiene y pro-
teccidon de la salud en el trabajo,

En cooperacion con el Parlamento Europeo.
Visto el dictamen del Comite Eeconomwo v Social,

Considerando que la Comunicacion de la Comision so-
bre su programa en el ambito de la segurnidad, la higiene
y la salud en el lugar de trabajo (*) prevé acciones desti-
nadas a garantizar la asistencia médica en el mar;

() DO n° ¢ 28 de 3. 2 1988, p »

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
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— «dotacién médicas, el material médico y los medica-
mentos, incluidos los antidotos a que se refiere el
apartado 1 del articulo 3,

— «antidotos, la sustancia ¢ material utilizado para pre-
venir o tratar el efecto o los efectos deletéreos direc-
tos o indirectos producidos por una o varias sustan-
cias incluidas en la lista de sustancias peligrosas del
Anexo III

Dotaciones médicas
Articulo 2

Los Estados miembros adoptarin las medidas necesarias
para que todo buque bajo su jurisdiccién disponga per-
manentemente, como minimo, de un medicamento o ma-
terial médico de cada apartado de la dotacion médica
prevista en el Anexo II para la categoria de buques en la
que esté clasificado.

Para fyjar ias canudades que se deban embarcar, habra
que tener en cuenta la naturaleza y el destino del viaje,
asi como ¢l nimero de trabajadores a bordo.

El contenido de la dotacién médica debera indicarse en
una ficha de control conforme al modelo det Anexo V.

Los Estados miembros adoptarin las medidas necesarias
para que:

a)

b)

d)

todo buque disponga permanentemente de una dota-
c16n médica que se corresponda cualitativamente con
lo establecido en el Anexo I para la categoria de bu-
ques en la que esté clasificado. Las cantidades de me-
dicamentos y de material médico que se embarcarin
deberin determinarse en funcion de las caracteristicas
del viaje (especialmente: trayecto, escalas, destino,
duracién, etc), del tipo o tipos de trabajo(s) que se
vayan a efectuar en el viaje, de las caracteristicas del
cargamento y del nimero de trabajadores. El conte-
nido de la dotacién médica debera indicarse en una
ficha de control conforme al modelo del Anexo V;

todo buque disponga, en cada una de sus bzlsas o bo-
tes salvavidas, de un botiquin estanco al agua cuyo
contenido se corresponda con la dotacién médica es-
tablecida en el Anexo II para los buques de la catego-
ria D. El contenido de estos botiquines se deber4 in-
dicar también en la ficha de control a la que se hace
referencia en a);

todo buque que sobrepase las 500 toneladas de capa-
cidad bruta, cuya tripulacién sea igual o superior a 15
trabajadores v que realice viajes de mas de tres dias
de duracién, disponga de un espacio para la presta-
c16n de asistencia médica en condiciones materiales e
higiénicas satisfactorias;

todo buque cuya tripulacidn sea igual o superior a
100 miembros y que lleve a cabo viajes internaciona-
les de mas de wes dias de duracion, disponga de un
médico a bordo.
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Sustancias peligrosas

Articulo 3
Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias
para que:
1. Todo buque bajo su jurisdiccién que transporte una o

varias de las sustancias peligrosas que figuran en el
Anexc 1l disponga de una dotacion médica com-
puesta por los antidotos adecuados al peligro inhe-
rente a dichas sustancias e incluidos en el Anexo 11y,
a 1al efecto, se informe a su capitdn de las sustancias
peligrosas embarcadas, con objeto de proteger la sa-
lud y seguridad de los trabajadores.

Se embarquen todos los antidotos previstos en el
Apexo II en los buques de tipo wansbordader cuyas
condiciones de explotacion no permiten conocer en
un pl2zzo o con un preaviso suficiente la naturaleza de
las sustancias peligrosas transportadas. No obstante,
en caso de que, en una linea regular, se prevea que la
travesia tenga una duracién inferior a dos horas, bas-
tard con que se¢ disponga de los antidotos que deban
admimstrarse en un plazo de tiempo que no exceda al
de la travesia.

Distribucién de responsabilidades

Articulo 4

Los Estados miembros adoptarin las medidas necesarias
para que:

1.

[

El suministro y ia renovacion del conjunio de la dora-
cion médica de todo buque bajo su jurisdiccion se
realicen bajo la responsabilidad v a cargo exclusivo
del armador, sin que ello implique ningtn coste finan-
ciero para los trabajadores; la responsabilidad de esta
dotacion recaerd en el capitan. El capitan, sin perjui-
cio de esta responsabilidad, podra delegar la respon-
sabilidad del uso v mantenimiento de la dotacién en
uno o mas trabajadores especialmente designados por
su competencia.

Se mantenga la dotacion medica en buen estado v se
complete, st fuera necesario, en cuanto las condicio-
nes del puerto lo permitan.
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ino modificado}

Gestidén de la dotacion médica

{no modificado)

Se mantenga la dotacién meédica en buen estado y se
complete o renueve, en cuanto sea posible, y en todos
{os casos, como parte prioritaria de los procedimien-
tos normales de aprovistonamiento.

En caso de emergencia, los trabajadores puedan dis-
poner lo mas rapidamente posible de medicamenios
(ue no se encuentren 2 bordo.
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Informacién y formacioén
Articulo §

Los Estados miembros adoptarin las medidas adecuadas
para que:

1. La dotacién medica vaya acompafiada de una guia de
utihizacion que incluya el modo de utilizacién de los
antidotos previstos en el articulo 3

2. Durante su formacién profesionai maritima, todas las
personas destinadas a trabajos de a bordo, reciban en-
sefianza relativa a las medidas de asistencia médica y
de socorro que hayan que tomar de inmediato en caso
de accidente o de extrema urgencia.

3. El capitan v el trabajador o los trabajadores en los
que aquél, en aplicacion del articulo 4, hubiere dele-
gado el uso de la dotacién médica del buque, reciban
una formacion especial, que tenga en cuenta los ries-
gos y las necesidades especificas de las diferentes cate-
gorias de buques y se atenga a las orientaciones gene-
rales definidas en el Anexo [V.

Articulo 6

Los Estados miembros designaran upo o varios centros
en los que estén disponibles los datos que pudieren ser
necesarios para un mejor tratamiento de urgencia de los
trabajadores. El sistema de transmision de dichos datos
deberi mantener un caracter confidencial,

Coantrol
Articulo 7

Los Estados miembros adoptaran las medidas adecuadas
a fin de que una autoridad competente se asegure, en &l
curso de un control anual, de que la dotacién médica a
borde de todo buque bajo su jurisdiceion corresponde a
la ficha de control prevista en el articulo 2
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Con el fin de asegurar una mejor asistencia en caso de
emergencia a los wrabajadores, los Estados miembros de-
signarin uno o varios centros para la prestacién de asis-
tencia médica gratuita por radio, en forma de consejos, a
los trabajadores embarcados.

Los medicos que ofrezcan sus servicios en dichos centros
deberan haber recibido formacién sobre las condiciones
especificas que existen en los bugues.

Dichos centros podrin poseer datos personales de tipo
médico, con el consentimiento de los trabajadores afec-
1ados, a fin de optimizar los consejos dados. Se deberd
preservar el caracter confidencial de dichos datos.

(no modificado)

Los Estados miembros adoptarin las medidas adecuadas
a fin de que una autoridad competente se asegure, en el
curso de un conirol anual, de que la dotacién médica a
bordo de todo buque bajo su jurisdiccion se ajusta a las
disposiciones minimas de la presente Directiva y de que
se cumplimenta correctamente la ficha de control a la
que se hace referencia en el articulo 2. En dicho control,
la autoridad competente se asegurara asimismo de las
buenas condiciones de conservaciéon de la dotacién y de
que se respeten las fechas de caducidad que pudieran
existir
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Adaptacién de los Anexos
Articulo 8

Con vistas a [as adaptaciones técnicas de los Anexos de
la presente Directiva, en funcién del progreso 1écnico, de
la evolucion de las regulaciones o especificaciones inter-
nacionales y de los conocimientos, la Comisién estars
asisuda por un Comité compuesto por representantes de
los Estados miembros y presidido por el representante de
la Comision.

El representante de la Comisién someterd al Comité un
proyecto de las medidas que deban adoptarse. El Comité
emitird su dictamen sobre dicho proyecto en un plazo
que el presidente podri fijar en funcidén de la urgencia
del asunto. El dictamen se emitira segin la mayoria pre-
vista en el apartado 2 del anticulo 148 del Tratado para
la adopcién de aquellas decisiones que el Comité deba
tomar a propuesta de la Comision. En el momento de la
votacion en el seno del Comité, los votos de los repre-
sentantes de los Estados miembros se ponderaran en la
forma prevista en ¢l citado articulo. El presidente no to-
mard parte en la votacién.

La Comisidn adopiari las medidas previstas cuando se
ajusten al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no se ajusten ai dictamen
del Comité, o en ausenciz de dictamen, la Comision so-
metera sin demora al Consejo una propuesta relativa a
las medidas que deban adoptarse. El Consejo se pronun-
ciari por mayoria cualificada.

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la fe-
cha en que se haya recurrido al Consejo, éste no se hu-
biere pronunciado, la Comisién adoptara las medidas
propucstas.

Disposiciones finales
Articulo 9

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para
cumplir la presente Directiva, a mas tardar, el 31 de di-
ciembre de 1993. Informaran inmediatamente de elto a la
Comision.
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. Los Estados miembros adoptarin las disposiciones
legales, reglamentarias v adminisirativas necesarias para
cumplir la presente Directiva, a mas tardar, el 31 de di-
ciembre de 1992. Informarin inmediatamente de ello a la
Comision.
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